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| ONE YEAR WARRANTY |

Product Name

Code No.

Serial No. Date Purchased

Mitutoyo Corporation conducts quality assurance under ISO 9000 quality
management system. This product conforms to the MITUTOYO inspection
standard,and the standard (s) used for the calibration is /are traceable to the
national(international) standard (s).

In the event that this product should fail within one (1)year from the original
date of purchase through normal use conforming to the User’s Manual provided
with the product and Warning Label(s) on the product,we will repair or replace
at our option,free of charge,upon its prepaid return to Mitutoyo with this

WARRANTY card.
Y . //— é 4/%5/14)
Quality Assurance Department

sPurchaser is requested to fill the blank above and retain

the warranty card at hand. Return card only when

requesting Warranty Service.

Y.Takahashi Manager

This warranty shall not apply if the product and consumables have been subject to
fair wear and tear, abuse through misuse or improper use/handling/storage/
maintenance/service/repair or through adaptation/modification by the original
purchase or any third party without prior written consent of Mitutoyo or as a result
of damage by an actual disaster or circumstances beyond the control of Mitutoyo.
To obtain service under this warranty the product must be returned to the
store/dealer you purchased from along with the warranty card. Any
postage, insurance, or shipping charges incurred in returning the product for
service are the responsibility of the purchaser.
%This warranty is not transferable and is only valid within the country of the original

purchase.
%You may have additional rights under the laws of country of original purchase that do

not allow the exclusion of implied warranties of the exclusion or limitation of certain
damages. If these laws apply,Mitutoyo’s limitations and exclusions may not apply to you.
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SicherheitsmaBnahmen

Zur Gewihrleistung der Bedienersicherheit verwenden Sie das Gerit bitte ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit @
den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen und Spezifikationen.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertriglichkeit. Wenn am Einsatzort elektromagnetische Stérungen auftreten, die
die Anforderungen der EMV-Richtlinie iiberschreiten, sind geeignete Gegenmalnahmen erforderlich, damit die Produktleistung sichergestellt ist.

Hinweise zu Exportbestimmungen
Sie verpflichten sich, keine Handlungen auszufiihren, die, direkt oder indirekt, gegen irgendein Gesetz der USA, Japans oder Ihres Landes oder
gegen sonstige internationale Vertrige in Bezug auf Export oder Re-Export von Wirtschaftsgiitern verstofen.

Entsorgen alter elektrischer & elektronischer Geréate (Giiltig in der Europdischen Union und in anderen
europdischen Landern mit separaten Sammelsystemen)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden
soll. Zur Reduzierung der Umgebungseinfliisse durch WEEE (zu entsorgende elektrische und elektronische Geréte) und zum Minimieren
der WEEE-Menge, die auf Deponien kommt, bitte wieder verwenden und recyceln.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Héandler vor Ort.

WICHTIG
- Fiir den sicheren Betrieb dieses Produktes priifen Sie bitte die nachfolgenden Punkte.
Dieses Produkt wird {iber einen angeschlossenen PC mit Spannung versorgt. Da der PC je nach Hersteller und Typ erhebliche Storungen verursachen kann,
priifen Sie vor dem eigentlichen Einsatz bitte zunéchst den Betrieb des Systems.
Vorgehensweise:
1) SchlieBen Sie ein Messgerdt, dieses Produkt und einen PC an und schalten den PC dann ein (Der Daten-Eingabebildschirm muss hierfiir nicht angezeigt werden).
2) Nullen Sie das Messgerét (Einzelheiten zur Nullstellung finden Sie in der Bedienungsanleitung des Messgerétes).
3) Nach der Messung stellen Sie den Messtaster an die zuvor gesetzte Nullposition zuriick und stellen sicher, dass der Wert wieder Null wird.
4) Wiederholen Sie Schritt 3) ungefahr fiinf Mal. Wird jedesmal wieder Null angezeigt, liegt keine Storung vor. Sie kénnen Ihr Gerat problemlos einsetzen.
5) Wird jedoch ein Problem festgestellt, wenden Sie sich bitte an Ihren zusténdigen Mitutoyo Kundendienst.
Das Gerét darf nicht an Orten eingesetzt werden, an denen es direkt OI, Wasser und/oder Staub ausgesetzt ist.
Das Gerat darf nicht an Orten eingesetzt werden, an denen es direkter Sonneneinstrahlung oder warmer Zugluft ausgesetzt ist. Lassen Sie das Produkt
nicht in einem aufgeheizten Auto oder in der Nahe einer offenen Flamme liegen.
Das Gerét darf keiner zu hohen Kraft oder StoBeinwirkung ausgesetzt werden (Gerét nicht fallen lassen!).
Das Produkt darf nicht zerlegt oder anderweitig manipuliert werden; andernfalls kann es zu Kurzschluss kommen.
Zur Reinigung wird das Gerdt mit einem fusselfreien leicht mit Alkohol getrénkten Lappen oder Papiertuch abgewischt. Verwenden Sie keine organischen
Losungsmittel wie Verdinner.
In keinem Fall darf das Gerat externer Spannung (wie zum Beispiel durch ein elektrisches Graviergerét) ausgesetzt werden. Andernfalls kann es zu
Stérungen kommen.

[1] USB Input Tool Direct (USB-ITN)
Dieses Gerat wird fiir die direkte Eingabe von Messdaten von einem Messgerét in ein Tabellenkalkulations-Programm wie z.B. Excel verwendet.
1) Verwendung des Gerdts als HID (Human Interface Device):
- Das USB Input Tool Direct wird einfach an einen USB-Port angeschlossen. Ein spezieller Treiber ist nicht erforderlich.
« Aus der Sicht des PC erfolgt der Betrieb des USB-ITN, als wére eine Tastatur angeschlossen.
2) Verwendung des Gerats als VCP (Virtual COM Port):
« Erfordert die spezielle Software USB-ITPAK (optional erhéltlich).
« USB-ITPAK kann die Messdaten in einem Priiftabellenformat in eine Excel-Tabelle ausgeben.
- Bei Verwendung des USB-FuBschalteradapters (optional erhéltlich) kann die Dateneingabe alternativ iiber den FuBschalter (ebenfalls optional erhdltlich) erfolgen.
- Bei Verwendung des speziellen VCP-Treibers (im USB-ITPAK-Paket enthalten) unterstiitzen auch andere Softwarepakete die Mitutoyo USB-ITN Schnittstelle, so dass
Messdaten auch Uber andere Programme eingelesen werden kénnen.
[1]-1 Kompatible Modelle
Dieses Gerat kann auf einem unter Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 oder Windows 10 laufenden PC mit USB-Port eingesetzt werden.
[1]-2 Bezeichnung und Funktion der einzelnen Teile
<1> USB-Stecker “A": Wird an einen USB-Port am PC oder einen USB-Hub angeschlossen
<2> Stecker des Messgerétes: Wird an die Ausgangsbuchse eines Mitutoyo Messgerates angeschlossen
(die Abbildung zeigt als Beispiel Nr. 0BADV380A).

[1]-3 Anschluss des USB-ITN
1) Verwendung des Geréts als HID (Human Interface Device):
- Grundsatzlich darf nur ein Messgerat an einen PC angeschlossen werden.
« Obwohl der Anschluss mehrerer USB-ITN-Gerate mglich ist, kénnen die Daten nicht gleichzeitig tibertragen werden.
2) Verwendung des Gerats als VCP (Virtual COM Port):
« Grundsétzlich kénnen ein oder mehrere Messgerdte angeschlossen werden; erfordert den Einsatz der speziellen USB-ITPAK Software.
« USB-ITPAK erlaubt den gleichzeitigen Datenimport von mehreren angeschlossenen USB-ITN-Geréte sowie die Einstellung der Eingabebedingungen.

HINWEIS
Bei Einsatz mehrerer USB-ITN-Geréte bendtigt jede Einheit ihren eigenen USB-Port. Verfiigt der PC iiber weniger USB-Ports als erforderlich, muss ein
USB-Hub verwendet werden.

Wiéhlen Sie das geeignete USB-ITN-Modell abhdngig vom benutzten Messgerét. Einzelheiten finden Sie unter [5] Geeignete USB-ITN-Modell fiir die
verschiedenen Messgeréttypen.

[1]-4 Datenerfassung bei Verwendung des UBS-ITN als HID
- Starten Sie das Programm, in das die Messdaten (bertragen werden sollen.
- Driicken Sie die DATA-Taste an Messgerat oder USB-ITN, um die Daten aus dem Messgerét aus- und in das PC-Programm (z.B. Excel) einzulesen.
- Die Eingabe erfolgt dabei in der Zelle, in der sich der Cursor aktuell befindet. Um diese Eingabeposition zu &ndern, muss sie unmittelbar vor dem Datenimport
festgelegt werden.

HINWEIS
Einzelheiten zum Betrieb des Gerates als VCP finden Sie in der Bedienungsanleitung der Software USB-ITPAK.

[2] Installation des HID-Treibers
[2]-1 Installation (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, oder Windows 10)
Der HID-Treiber wird automatisch bei Anschluss des USB-Steckers an einen PC installiert.

HINWEIS
L4uft der angeschlossene PC unter Betriebssystem Windows 2000, miissen Service Pack Version 3 oder 4 installiert sein. Zur Uberpriifung der Version Klicken
Sie auf die Windows [Start]-Taste, wéhlen dann [Einstellungen], [Systemsteuerung], [System] und klicken dann auf die Registerkarte [Allgemein]; darunter
werden die Version von Betriebssystem und Service Pack angezeigt.

Ist auf dem PC nur Windows 2000 Service Pack 2 oder eine noch friihere Version installiert, sollte ein Update gemacht werden.

Windows 2000 Service Pack 3 und 4 (Service Pack 4 wird empfohlen) kdnnen von der Microsoft Website heruntergeladen werden. Einzelheiten finden Sie auf
der Seite “Windows Update”.

Bei Fragen zum Windows 2000 Service Pack wenden Sie sich bitte an Microsoft.

HINWEIS

Einzelheiten zur Installation des VCP-Treibers finden Sie in der Software-Anleitung zu USB-ITPak.

[2]-2 Uberpriifen des Anschlusses (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, oder Windows 10)
Um den USB-ITN auf seinen korrekten Anschluss zu tberpriifen, gehen Sie wie folgt vor.
In den Betriebssystemen Windows 8/8.1/10 driicken Sie die Windows-Logo-Taste bei gleichzeitig gedriickter Taste [X]. Wahlen Sie aus dem angezeigten Menii den
[Device Manager] um das entsprechende Fenster zu 6ffnen. Fahren Sie anschlieBend mit Schritt 4) fort.
1) Offnen Sie die [Systemsteuerung].

Windows 2000: Klick auf die [Start]-Taste, Klick auf [Systemsteuerung] im Meni.

Windows XP, Windows Vista oder Windows 7:  Klick auf die [Start]-Taste und dann direkt auf [Systemsteuerung].
2) In der [Systemsteuerung] wahlen Sie Folgendes:

Windows 2000: Doppelklick auf [System].
Windows XP: Klick auf [System].

Windows Vista: Klick auf [System und Wartung].
Windows 7: [System und Sicherheit] 6ffnen.

3) Windows 2000, Windows XP oder Windows Vista: Wahlen Sie die Registerkarte [Hardware] und 6ffnen dann den [Geréte-Manager].
Windows 7: [Gerdte-Manager] unter [System] &ffnen.
* Wird in Windows Vista beim Offnen des [Gerate-Manager] die Warnung [Benutzerkontensteuerung] angezeigt, Klicken Sie auf [Weiter], um mit Schritt 4) fortzufahren.
Wenn in Windows 7 das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] angezeigt wird, klicken Sie [Ja] an, um mit Schritt 4) fortzufahren.
4) Im néchsten Fenster 6ffnen Sie [Eingabegerate (Human Interface Device)].
5) Stecken Sie den USB-Stecker in den Port und entfernen Sie ihn wieder, um zu kontrollieren, ob sich die Anzahl unter [Eingabegerdte (Human Interface Devices]
oder [Tastaturen] jeweils um eins erhoht oder verringert.

[3] Fehlersuche

- Ist der USB-ITN angeschlossen, funktioniert aber nicht richtig, entfernen Sie ihn und schlieBen ihn dann erneut an. Arbeitet der USB-ITN noch immer nicht korrekt,
wenden Sie sich bitte an Ihren zustdndigen Handler oder direkt an Mitutoyo.

« Der PC erkennt den USB-ITN nach Hochfahren aus dem Ruhezustand (auch Sleep-Mode oder Standby) nicht mehr. Dieser Fehler kann bei einigen PC- oder BIOS-
Modellen auftreten, wenn der USB-ITN tber USB-Hub oder USB-Erweiterungsplatine angeschlossen ist.
Trennen Sie in diesem Fall den nicht erkannten USB-ITN vom PC und schlieBen ihn wieder an.
Bleibt der Fehler bestehen, starten Sie den PC neu.

HINWEIS
Der USB-ITN unterstiitzt den Ruhezustand (Sleep-Mode oder Standby).

Eine 100%ige Funktion wird jedoch nicht fiir alle PC- und USB-Hub-Typen garantiert.

Tritt wéhrend des Ruhezustands eine Storung auf, stellen Sie die Energieoptionen an lhrem PC so ein, dass er nicht in den Sleep-Mode iibergeht.

[4] Technische Daten
Stromversorgung:
Unterstlitzte Betriebssysteme:

+5V Versorgungsspannung vom PC (iber USB-Stecker "A"
Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
(Windows 10 Mobile wird nicht unterstiitzt)

Standardstecker: USB-Stecker “A” *nicht wassergeschiitzt
AuBenabmessungen: B 16,6 mm x H 7,5 mm (USB Steckermafe)
Kabelldnge: 2m

Signalleitung: @ 4,2mm

Gewicht: ca.60g

Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C

Lagertemperatur: -10°C bis 60°C

Geltende Standards: + USB Standard

USB 2.0 Zertifikat, Kommunikationsgeschwindigkeit: 12 Mbps (hdchste Geschwindigkeit)
EMV-Richtlinie EN61326-1
Storfestigkeit Testanforderung: Ziffer 6.2 der Tabelle 2
Emissionsgrenzwerte: Klasse B
RoHS-Richtlinie EN50581
- Die Anzeige im Display dieses Produkts kann flackern oder wird zeitweise nicht angezeigt aufgrund von elekiromagnetischen Strungen durch elektrostatische
Entladungen. Wird die StorgréBe entfernt, ist die Anzeige wieder normal.
+ Modelle mit externem Netzteil konnen Messdaten nicht korrekt erfassen, wenn elektromagnetische Stérungen auf die Spannungsversorgung (AC/DC) wirken. Wenn
dies der Fall ist priifen Sie die Anschlussleitung und fiihren die Messung erneut durch.
+ Modelle mit externer Spannugsversorgung schalten automatisch ab, wenn die Spannungsversorgung unterbrochen wird. Das Produkt geht in den Normalzustand
wenn die Spannungsversorgung wiederhergestellt ist.

HINWEIS
USB-ITN entspricht den EMC-Richtlinien.
Dennoch kann ein stérungsfreier Betrieb nach dem AnschlieBen an einen PC, USB-Hub, etc. nicht garantiert werden.
Sollte nach dem AnschlieBen des USB-ITN an PC, USB-Hub, etc. Stérrauschen auftreten, treffen Sie folgende GegenmaBnahmen:
Beispiel 1: Abschirmung des USB-ITN-Kabels durch Ferritkern (in der Nahe des USB-Steckers installieren).
Beispiel 2: USB-Hub mit eigener Spannungsversorgung verwenden (an Netzadapter anschlieBen).
Beispiel 3: Stellen Sie sicher, dass der PC geerdet ist.

CE-Kennzeichnung:

[5] Geeignete USB-ITN-Modelle fiir die verschiedenen Messgeréttypen
Wéhlen Sie das geeignete USB-ITN-Modell abhdngig vom benutzten Messgerat.
Form des Anschlusssteckers géangigste anschlieBbare

Modell Teile-Nr. am Messgi Messqerite
hochgradig IP-geschiitztes| ABS kiihimittelresi M hi
Wodl it OGADV380A ngs/ueﬁ;nér;eremstenter lessschieber
Data-Taste
hochgradig IP-geschiltztes| Kiihimittelresistente Messschraube
Modell mit 06ADV380B Quantumike
Data-Taste IP65
mit Data-Taste 06ADV380C ABS Digimatic Messschieber
ABS Digimatic Messuhr
. ID-H/F
Flach (10-polig) | O06ADV380D QM-Height
QMH
. Quick Biigelmessschraube
Rund (6-polig) | 0GADV3BOE ABS Borematic Innenmessgerét
Flach gerade | 0BADV38OF ’ig_sc[)’('/%/msjﬁw Messtr
Flach, hochgradig ABS Digimatic Messuh
IP-geschiltztes Modell]  0GADV3806 ID_SN/ég'mam essuhr
mit Data-Taste
HINWEIS

Bei Einsatz mit Messgeréten ohne [DATA]-Taste (z. B. ID-F, EC Counter, usw.) schlieBen Sie USB-ITN als VCP an.

+Anderung der duBeren Erscheinung und der technischen Daten aus Griinden der Produktverbesserung jederzeit vorbehalten.
Bei Anschluss einer Signalleitung mit hochgradigem IP-Schutz (z.B. IP67) an ein Messgerét miissen die Schrauben fest angezogen werden, um den Was-
serschutz sicherzustellen. Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten. Informationen iiber das AnschlieBen von Signalleitungen an Messgerate finden Sie
auch in der Bedienungsanleitung des Messgerats.

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
http://www.mitutoyo.co.jp

Precauciones de seguridad
Para garantizar la seguridad del operador, use el instrumento siguiendo las instrucciones y las especificaciones
expuestas en este Manual del usuario.

Compatibilidad electromagnética
Este producto cumple con la Directiva EMC. Tenga en cuenta que en entornos donde la interferencia electromagnética excede los requisitos de
EMC definidas en la presente Directiva, se requieren medidas adecuadas para asegurar el rendimiento del producto.

Nota sobre ley de exportacion
Usted debe de aceptar no cometer acto que, directa o indirectamente, viole cualquier ley o regulacién de Japon o su pais, o cualquier otro tratado
internacional, relacionado con exportacién o re-exportacién de cualquier productos.

Desecho de equipos eléctricos y electronicos viejos (Aplicable para la Unién Europea y otros paises
europeos con sistemas de almacenaje por separado)
El simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no debe tratarse como un desecho cémun. Para reducir el impacto
ambiental de los residuos de equipos electrénicos y eléctricos (WEEE) y minimizar el volumen de residuos de equipos eléctricos y
] electronicos en vertederos, vuelva a utilizar y recicle. Para més informacion, contacte con su distribuidor local.
IMPORTANTE
- Para usar de forma segura este producto, compruebe los siguientes elementos.
Este producto utiliza la alimentacion de un PC conectado. EI PC podria producir mucho ruido segtin el tipo o fabricante. Compruebe su funcionamiento con
todo el sistema antes de utilizarlo. Para comprobar su funcionamiento, lleve a cabo el siguiente procedimiento:
1) Conecte un instrumento de medicion, este producto a un PC y encienda el PC (No es necesario que aparezca la pantalla de entrada de datos).
2) Ajuste a cero el instrumento de medicion (Para més detalles, véase el manual del instrumento de medicion).
3) Tras realizar la medicion, reajuste el instrumento a la posicion en la se habia ajustado cero y confirme que el valor vuelva a ser cero.
4) Repita el paso 3) unas cinco veces. Si se muestra cero en cada vez, no existen problemas. Puede utilizar el producto de forma segura.
5) De lo contario, contacte con nuestra oficina.
No utilice el instrumento en lugares expuestos a aceite, agua y polvo.
No utilice el instrumento en lugares expuestos a la luz directa del sol 0 a chorros de aire caliente. No deje el instrumento en un coche expuesto al calor del
sol o cerca de un fuego.
Extreme las precauciones y no aplique fuerza excesiva ni deje caer el instrumento.
No desmonte el producto ni realice ninguna accion que pudiese ocasionar un cortocircuito.
Limpie el instrumento con un pafio que no deshilache o con un trozo de papel humedecido en alcohol. No utilice disolventes orgénicos tales como diluyentes.
En ninglin caso aplique voltaje externo al instrumento (p. €j. un grabador eléctrico). Podria ocasionar problemas.

[1] Acerca del USB Input Tool Directo (USB-ITN)

Esta herramienta se utiliza para la introduccién directa de datos desde un instrumento de medicidn a un software de hoja de célculo (Excel).
1) Cuando se utilice el instrumento como un HID (Dispositivo de interfaz humana):
« Elinstrumento puede utilizarse conectandolo a un puerto USB. No es necesario un controlador especifico.
« Desde un PC, el USB-ITN funciona a pesar de que exista un teclado conectado.
2) Si se utiliza el instrumento como un dispositivo VCP (Virtual COM Port):
= Solo es necesario el software USB-ITPAK (vendido por separado).
« Bl software USB-ITPAK puede enviar los datos medidos a una hoja de calculo Excel en formato de tabla de inspeccion.
- Si se utiliza un adaptador conmutador de pedal USB (vendido por separado), los datos pueden introducirse a través del conmutador de pedal (vendido por sepa-
rado).
« Si se utiliza un controlador especial VCP (incluido en USB-ITPAK), otro software soporta la interfaz USB-ITN y puede introducir los datos.
[1]-1 Modelos compatibles
Este dispositivo puede utilizarse con una computadora con puerto USB y sistema operativo Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7. Windows 8/8.1 o
Windows 10.
[1]-2 Nombre y funcién de cada pieza
<1> Conector USB (“conector A”):
<2> Conector para el instrumento de medicion:

Se conecta a puerto USB de un PC o0 a un concentrador USB.
Se conecta al conector de salida de un instrumento de medicion de
Mitutoyo (La imagen muestra el No. 06ADV380A).
[1]1-3 Conectar un USB-ITN
1) Cuando se utilice el instrumento como un HID (Dispositivo de interfaz humana):
- Generalmente, se conecta sélo un instrumento de medicion a un PC.
= Aunque es posible conectar mdltiples USB-ITN, los datos no se introducen simultdneamente.
2) Si se utiliza el instrumento como un dispositivo VCP (Virtual COM Port):
- Generalmente, se conectan uno o0 mas instrumentos de medicion y se utiliza el software especial USB-ITPAK.
« USB-ITPAK permite la introduccién simultanea desde un USB-ITN muiltiple y la especificacion de las condiciones de entrada.

NOTA
Cuando se utilice un USB-ITN mudiltiple, es necesario un puerto USB cada cada uno. Si el nimero de puertos de USB necesarios excede al de puertos
disponibles del ordenador, utilice un concentrador USB (disponible en tiendas).

Seleccione un modelo USB-ITN adecuado para el instrumento de medicién a emplear. Para més detalles, véase la lista de modelos [5] por dispositivo conectado.

[1]-4 Datos capturados al usar el instrumento como HID
« Inicie el software para el cual se introduciran los datos.
- Cambie el modo de conversidn kanji Japonés al modo de entrada directa.
- Pulse el botén DATA del instrumento de medicion o del USB-ITN para transmitir los datos del instrumento e introducirlos en el software del PC (p.ej Excel).
- Los datos se transfieren a la celda en la que el cursor estd situado. Para cambiar la posicion de entrada, especifiquela justo antes de introducir los
datos.

NOTA

Para méas detalles acerca de cémo usar un dispositivo VCP, véase el manual de usuario de USB-ITPAK.

[2] Instalacion de un controlador HID
[2]-1 Instalacion (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 o Windows 10)
El controlador HID se instala automaticamente cuando se conecta un USB al ordenador.

NOTA
Si el sistema operativo instalado es Windows 2000, confirme que la versién Service Pack sea 3 o 4. Haga clic en el boton [Inicio] de Windows y seleccione
[Configuracidn], [Panel de control], [Sistema] y compruebe Ia version en la pestafia [General].

Si la version instalada de Service Pack es la 2 o anterior, el teclado podria cambiarse a [Disposicion del teclado inglés 101] debido a un problema especifico del
sistema operativo.

Las versiones 3 y 4 del Service Pack de Windows 2000 (se recomienda Service Pack 4) estan disponibles de la pagina web de Microsoft. Para més detalles,
visite la pagina “Actualizacion de Windows”.

Si tiene dudas acerca del Service Pack de Windows 2000, pongase en contacto con Microsoft Corporation.

NOTA
Para mas detalles acerca de cémo instalar el controlador VCP, véase el manual de usuario de USB-ITPAK.

[2]-2 Comprobacion de la conexién (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 o Windows 10)
A continuacion, se describen los procedimientos para comprobar si el USB-ITN esté correctamente conectado.
Si se usa el sistema operativo Windows 8/8.1/10, pulse la tecla [X] manteniendo pulsada la tecla con el logo de Windows . Seleccione [Device Manager] en el mend
visualizado y abra [Device Manager] para continuar en el punto 4).
1) Abra el [Panel de control].

Windows 2000:

Windows XP, Windows Vista o Windows 7:
2) Haga lo siguiente en el [Panel de Control]:

Haga clic en el boton [Inicio] y abra [Panel de Control] en el ment [Configuracion].
Haga clic en el botdn [Inicio] y abra directamente [Panel de Control].

Windows 2000: Abra [Sistema.

Windows XP: Abra [Sistema] desde [Rendimiento y mantenimiento].
Windows Vista: Abra [Sistema y Mantenimiento].

Windows 7: Abra [Sistema y seguridad].

3) Windows 2000, Windows XP o Windows Vista:Seleccione la pestafia [Hardware] y abra el [Administrador de dispositivos].

Windows 7: Abra [Administrador de dispositivo] en [Sistema].
Si se visualiza la alarma [Control de la cuenta de usuario] en Windows Vista al abrir el [Administrador de dispositivos], haga clic en [Continuar] para continuar con
el paso 4).
Si el [Cuenta de control del usuario] advertencia es mostrada en windows 7, clic [SI] para continuar a 4.).
Cuando visualice la ventana, abra [Dispositivo de interfaz humana].
Conecte y desconecte el conector USB, verificando si los dispositivos bajo [USB Dispositivo de interfaz humana] o [Dispositivo de Entrada USB] incrementa y
decrementa por uno.

[3] Resolucién de problemas

« Si un USB-ITN se conecta pero no funciona correctamente, desconéctelo y vuelva a conectarlo. Si el USB-ITN sigue sin funcionar correctamente, péngase en con-
tacto con la tienda en la que lo adquirié o con nuestra oficina.

« Sila computadora no reconoce el USB-ITN al reiniciarse del modo de supensién (modo hibernacion o standby)
Este fallo podria darse con algunos tipos de computadoras o BIOS cuando el USB-ITN se conecta a través de un concentrador USB o una placa de puertos USB.
Desconecte el USB-ITN no reconocido y vuelva a conectarlo.
Si el fallo continia, reinicie la computadora.

NOTA
EI' USB-ITN soporta el modo de suspension (hibernacion o standby).

No obstante, no se garantiza un funcionamiento correcto con todos los tipos de computadoras o concentradores USB.

Si en el modo de suspension tiene lugar un fallo de funcionamiento, configure la alimentacién del PC para que no entre en este modo.

LS T

[4] Especificaciones
Alimentacion:
Sistemas operativos compatibles:

Suministro de +5V desde PC via conector USB (conector "A")
Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
(Windows 10 mévil no es soportado)

Conector estdndar: Conector USB (conector "A") *no impermeable
Dimensiones externas: A 16,6 mm x A 7,5 mm (dimensiones del conector USB)
Longitud del cable: 2m

Diametro del cable: g 4.2mm

Peso: Aproximadamente 60 g

Temperatura operativa: 0°Ca40°C

Temperatura de almacenamiento: -10°C a 60°C

+ USB estandar
Cerificado USB 2.0, velocidad de comunicacion: 12 Mbps (velocidad méxima)
Directiva EMC EN61326-1
Requisito de la prueba de inmunidad: Clausula 6.2 Tabla 2
Limite de emision: Clase B
Directiva RoHS EN50581
- El valor visualizado en este producto podria quedar temporalmente interrumpido debido a interferencias electromagnéticas causadas por una descarga
electrostatica. No obstante, este producto regresara a su estado normal al suprimirse la interferencia.
+ Los modelos de alimentacion Externa, no podran adquirir los datos de medicion correcta debido a la interferencia electromagnética que acttia sobre la linea de
alimentacion AC o DC. Si este es el caso, compruebe la circunferencia de la linea de alimentacion y después realice la medicion de nuevo
+ Los modelos de fuente de alimentacién Externa se apagaran automdticamente si se produce una baja de voltaje. Sin embargo, este producto volverd a la normali-
dad después de la recuperacion de la baja tension.

NOTA
USB-ITN Conforma con las Directivas EMC.
Sin embargo la operacion correcta no es garantizada después de la conexion con cualquier PC o puerto USB, etc.
Trate las siguientes contramedidas cuando ocurra ruido después de que conecte el USB-ITN a la PC o puerto USB, etc.
Ejemplo 1: nicleo de ferrita esta instalado en el cable USB-ITN (sujetado cerca del conector USB).
Ejemplo 2: El puerto USB es usado con su propio suministro de energia (conexion adaptador AC).
Ejemplo 3: Conecte a tierra el marco de la PC.

Esténdares aplicables:

Marca CE:

[5] Modelos para cada dispositivo conectado
Seleccione un modelo USB-ITN adecuado para el instrumento de medicion conectado.

N° codigo Forma del conector del Principal Herramienta de
9 instrumento de medicion| Medicion Aplicable

Modelo

Equipado con
interruptor de salidal 06ADV380A
Tipo impermeable

Calibre resistente al refrigerante ABS
CD-PMX/PM/GM

Micrémetro resistente al refrigerante

Equipado con
X . MDC-MJ
|n;ier‘rjui|r31t1ore (:s] :::;I:jea 06ADV380B Quantumike
po mp MDE
Equipado con Calibre Digimatic ABS
iinterruptor de salida 06ADY380C CD-CX/C
Indicador Digimatic ABS
Plano (10 clavijas)| 06ADV380D ID-H/F
I QM-Height
QMH
Quick micro
MDQ
Redondo (6 clavijas) 0BADV3SOE BlgmmatiHolest
ABS Borematic
SBM-C
Indicador Digimatic ABS
Planoy recto | OBADV38O0F @ D-OKOIS
Plano y recto Indicador Digimatic ABS
Tipo impermeable 0GADV380G E@E[% ID-N/B

NOTA
- Para aquellas herramientas de medicidn sin interruptor [DATA] (por ejemplo ID-F, EC Counter, etc.), use el USB-ITN como el dispositivo VCP.
La apariencia y especificaciones estdn sujetas a cambios con la finalidad de mejorar el producto.
Al conectar un cable del tipo resistente al agua a un instrumento de medicion, asegurese de apretar los tornillos de montaje. Si los tornillos estén sueltos
podria no mantenerse la resistencia al agua y causar un fallo. Para més informacidn acerca de la conexion del cable a instrumentos de medicion, consulte
el manual de operaciones de cada instrumento.

Garantia
En caso de que el producto Mitutoyo, a excepcion del software, sea defectuoso en funcionamiento o material, hasta que se cumpla un afio desde su adquisicién, Mitu-
toyo se encargara de reparar o sustituir el dispositivo, segun se decida, sin costo alguno a partir del momento en que se devuelva el dispositivo defectuoso.

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
http://www.mitutoyo.co.jp

Mitutoyo

Veiligheidsmaatregelen
Voor de veiligheid van de gebruiker moet u dit apparaat gebruiken conform de aanwijzingen en specificaties
van deze gebruiksaanwijzing.

Electromagnetische compatibiliteit
Dit produkt voldoet aan EMC Richtlijn. Echter als dit produkt wordt blootgesteld aan elektromagnetische interferentie, die de eisen van deze EMC
Richtlijn overschrijdt, de nauwkeurigheid en werking van dit produkt niet kan worden gegarandeerd zolang de storingsbron niet wordt weggenomen.

Naleving van exportregels
U dient de nationale, Japanse en internationale wetten, regels en verdragen ten aanzien van de export en doorlevering van goederen en technologie
strikt na te leven en te voorkomen dat deze door uw handelen, direct of indirect, overtreden worden.

Weggooien van oude elektrische & elektronische apparaten (van toepassing in alle landen van de Europese
Unie en overige Europese landen waar afval gescheiden wordt)

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat deze producten niet als huisvuil worden weggegooid. Om vervuiling van het
milieu met elektronische apparaten (WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment) en de hoeveelheid daarvan te verminderen, moet
u ze niet weggooien maar inleveren bij de daarvoor bestemde instantie. Indien bij dit product batterijen zijn geleverd, dienen deze als KCA
te worden ingeleverd. Voor overige informatie kunt u kontact opnemen met uw lokale gemeentelijke instantie.

BELANGRIJK
- Zorg dat u de volgende punten controleert zodat u dit product veilig kunt gebruiken.
Dit product gebruikt stroom van een aangesloten pc. Omdat de pc veel lawaai kan produceren, afhankelijk van het fabrikaat en type, moet u de werking van
het gehele systeem controleren voordat u het gebruikt. Bij het controleren van de werking moet u als volgt te werk gaan:
1) Breng de verbinding tot stand tussen een meetapparaat, dit product en een pc en zet dan de pc aan (Het data-invoerscherm hoeft niet te worden
weergegeven).
2) Zet het meetapparaat op nul (Voor de details moet u de handleiding van het meetapparaat raadplegen).
3) Na het meten moet u het meetgereedschap resetten in de stand waarin deze op nul werd afgeregeld en voor uzelf vaststellen dat de waarde naar nul
teruggaat.
4) Herhaal stap 3 ongeveer vijf maal. Als elke keer nul wordt aangegeven is er geen probleem. U kunt het product dan veilig gebruiken.
5) Neem contact op met ons kantoor als er een probleem is.
Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar het blootstaat aan olie, water en stof.
Het apparaat niet gebruiken op plaatsen waar het blootstaat aan rechtstreeks invallend zonlicht of aan hete lucht. Het product niet achterlaten in een auto
die in de zon staat of in de buurt van open vuur.
Het apparaat niet forceren of laten vallen. U moet het voorzichtig behandelen.
Het apparaat niet demonteren of er iets mee doen waardoor kortsluiting ontstaat.
Het apparaat reinigen met een pluisvrije doek of met papier gedrenkt in alcohol. Gebruik geen organisch oplosmiddel zoals thinner.
De buitenzijde van het apparaat niet blootstellen een voltage, van bijv. een elektrische graveerstift. Dit kan problemen veroorzaken.

[1] USB Input Tool Direct (USB-ITN)

Met dit apparaat kunt u rechtstreeks informatie van het meetapparaat naar een spreadsheet programma zoals Excel zenden.
1) Het apparaat gebruiken als een HID (Human Interface Device):
« Het apparaat kan gebruikt worden door het aan te sluiten op een USB-poort. Een speciaal stuurprogramma is hiervoor niet nodig.
- Gezien vanuit de pc, werkt de USB-ITN alsof een toetsenbord is aangesloten.
2) Wanneer u het apparaat gebruikt als VCP (Virtual COM Port) apparaat:
- Is de specifieke software USB-ITPAK (optioneel verkrijgbaar) vereist.
« USB-ITPAK zendt de meetgegevens naar een Excel spreadsheet in het format van een inspectietabel.
« Als u de adapter van de USB-voetschakelaar (optioneel verkrijgbaar) gebruikt, kunnen de gegevens worden ingevoerd met de voetschakelaar (optioneel verkrijg-
baar).
- Bij gebruikmaking van het VCP-stuurprogramma (bij USB-ITPAK inbegrepen) ondersteunt andere software de USB-ITN-interface en kan die ook gebruikt worden
voor de invoer van gegevens.
[1]-1 Ondersteunde modellen
Dit apparaat kan worden gebruikt met een pc voorzien van een USB-poort waarop Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows
10 is geinstalleerd.
[1]-2 Naam en functie van elk onderdeel
<1> USB aansluiting (type A): Sluit aan op de USB-poort van een pc of op een USB-hub.
<2> Stekker voor meetapparaat: Sluit aan op de uitgangspoort van een Mitutoyo-meetapparaat.
(De afbeelding toont een voorbeeld van nr. 06ADV380A).

[1]-3 USB-ITN aansluiten
1) Het apparaat gebruiken als een HID (Human Interface Device):

= In het algemeen moet u slechts één meetapparaat op een pc aansluiten.

- Hoewel meerdere USB-ITN's tegelijkertijd kunnen worden aangesloten, kunnen de gegevens niet tegelijkertijd worden ingevoerd.
2) Wanneer u het apparaat gebruikt als VCP (Virtual COM Port) apparaat:

« In het algemeen één of meer meetapparaten aansluiten en de specifieke USB-ITPAK-software gebruiken.

« USB-ITPAK is geschikt voor gelijktijdige invoer van verschillende USB-ITN’s en de specificatie van invoerparameters.

OPMERKING
Wanneer meerdere USB-ITN’s gebruikt worden, moet elk apparaat op een USB-poort aangesloten worden. Als het aantal benodigde USB-poorten groter is
dan het aantal beschikbare poorten van de pc kunt u een USB-hub gebruiken (in de handel verkrijgbaar).

Selecteer het USB-ITN-model dat geschikt is voor het gebruikte meetapparaat. Zie voor details [5] modellijst per aangesloten apparaat.

Consignes de sécurité < : >
Pour garantir la sécurité de 1’opérateur, utilisez cet instrument conformément aux directives et aux spécifications

contenues dans ce manuel de I'utilisateur.

Compatibilité électromagnétique

Ce produit est conforme a la norme EMC. Remarquez que dans un environnement ou les interférences électromagnétiques excedent les paramétres
définis dans cette norme, des contre-mesures sont requises pour assurer le bon fonctionnement du produit.

Notes sur les régles d’export
Vous devez accepter de ne pas commettre d’action qui directement ou indirectement, violerait les lois et réglements du Japon ou de votre pays, ou
de tout autre traité international, relatif aux exports ou re-export de n’importe quel produit.

Mise au rebut des anciens appareils électriques et électroniques (Valable dans I’'Union européenne et les
autres pays européens pourvus de systéemes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre traité comme une ordure ménagere. Veuillez réutiliser
et recycler les produits pour réduire I'incidence sur I'environnement des WEEE (appareils électriques et électroniques a mettre au rebut)
et pour minimaliser la quantité de WEEE qui va a la décharge.

Pour de plus amples informations, veuillez contacter votre revendeur ou vos distributeurs locaux.

IMPORTANT
- Assurez-vous de controler les éléments suivants pour utiliser ce produit en toute sécurité.
Ce produit utilise I'alimentation d’un ordinateur connecté. L’ordinateur peut générer beaucoup de bruit en fonction de son fabricant et de son type ;
controlez-en donc le fonctionnement avec le systéme complet avant de I'utiliser. Pour contrdler son fonctionnement, effectuez la procédure suivante:
1) Connectez un instrument de mesure, le produit et un ordinateur, puis allumez I'ordinateur (L’écran d’entrée de données n'a pas besoin d'étre affiché).
2) Réglez I'instrument de mesure sur zéro (Pour plus de détails, voir le manuel de I'instrument de mesure).
3) Apres la mesure, replacez le palpeur dans la position de réglage du zéro et assurez-vous que la valeur repasse a zéro.
4) Répétez I'étape 3) environ cing fois. Si zéro est indiqué a chaque fois, il n’y a pas de probléme. Vous pouvez utiliser ce produit en toute sécurité.
5) S'il'y a un probléme, contactez Mitutoyo.
N'utilisez pas le produit sur des sites ou elle risquerait d’étre exposée a I'huile, I'eau et la poussiére.
N'utilisez pas le produit sur des sites ou elle risquerait d’étre exposée a la lumiere solaire directe ou a des courants d’air chaud. Ne laissez pas ce produit
dans un véhicule en plein soleil ou prés d’un feu.
Veillez a ne pas exercer de force excessive sur le produit et a ne jamais la laisser tomber. Prenez beaucoup de précautions.
Ne démontez pas le produit et ne faites rien qui puisse provoquer un court-circuit.
Pour nettoyer le produit, utilisez un chiffon doux non pelucheux ou du papier essuie-tout imbibé d’alcool. N'utilisez pas de solvants organiques tels que des
diluants par exemple.
N’appliquez jamais a I'appareil une tension électrique externe provenant d’un autre appareil, comme un électrograveur par exemple. Il peut y avoir des
problémes.

[1] Entrée USB directe (USB-ITN)

I'USB-ITN est utilisée pour entrer directement des données d’un instrument de mesure vers un logiciel comme Excel.
1) Lors de I'utilisation de I'USB-ITN en tant que HID (Dispositif d'Interface Humaine):
= I'USB-ITN peut étre utilisée en la connectant simplement a un port USB. Un driver spécial n’est pas nécessaire.
« Lorsqu'il est détecté depuis I'ordinateur, I'USB-ITN fonctionne comme un clavier.
2) Lors de I'utilisation de I'USB-ITN en tant que dispositif VCP (Port COM virtuel):
- Le logiciel spécial USB-ITPAK (vendu séparément) est nécessaire.
- USB-ITPAK peut exporter les données mesurées vers un tableur Excel dans un format de tableau de controle.
- Sivous utilisez I'adaptateur USB de pédale de validation (vendu séparément), les données peuvent étre entrées avec la pédale de validation (vendue séparément).
= Sivous utilisez un driver VCP spécial (inclut dans USB-ITPAK), I'autre logiciel supporte aussi I'USB-ITN et peut entrer des données.
[1]-1 Modéles compatibles
Ce dispositif peut étre utilisé avec un ordinateur fonctionnant sous Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, ou Windows 10 et
possédant un port USB.
[1]-2 Désignation et fonction des divers éléments
<1> Connecteur méale USB (connexion male “A”) : Connecte sur un port USB d’ordinateur ou un hub USB
<2> Connecteur pour I'instrument de mesure : A connecter a un instrument de mesure Digimatic Mitutoyo
(illustration montre un exemple du n® 06ADV380A).

[1]-3 Connexion de 'USB-ITN
1) Lors de I'utilisation de 'USB-ITN en tant que HID (Dispositif d’Interface Humaine):
« En général, connectez seulement un instrument de mesure a I'ordinateur.
- Bien que de muttiples USB-ITN puissent étre connectées, les données ne peuvent pas étre entrées simuftanément.
2) Lors de I'utilisation de I'instrument en tant que dispositif VCP (Port COM virtuel):
- En général, connectez un ou plusieurs instruments de mesure et utilisez le logiciel spécial USB-ITPAK.
« USB-ITPAK permet I'entrée simultanée de multiples USB-ITN connectées et la spécification des conditions d’entrée.

REMARQUE
Lors de I'utilisation de multiples USB-ITN, un port USB est nécessaire pour chaque. Si le nombre de ports USB nécessaires dépasse le nombre de ports de
I'ordinateur, utilisez un hub USB (disponible dans le commerce).

Sélectionnez le modeéle USB-ITN adapté pour I'instrument de mesure utilisé. Pour plus de détails, voir [5] Liste de modéle par dispositif connecté.

[1]-4 Data-invoer met gebruikmaking van het apparaat als HID
« Start de software die voor de invoer bestemd is.
« Japanse “kanji-conversiemodus” omzetten in de rechtstreekse invoermodus.
« Druk op de DATA-toets van het meetapparaat van USB-ITN om de gegevens van het meetapparaat te verzenden en dit in te voeren op een PC in een programma
zoals Excel.
« De gegevens worden ingevoerd in de huidige cel op de plaats van de cursor. U kunt de plaats van invoer wijzigen onmiddellijk voor het invoeren van de ge-
gevens.

OPMERKING
Zie de USB-ITPAK-handleiding voor de details over hoe u het apparaat kunt gebruiken als VCP-apparaat.

[1]-4 Capture de données lors de I'utilisation de 'USB-ITN en tant que HID
- Démarrer le logiciel dans lequel les données doivent étre entrées.
- Passez du mode de conversion kanji japonais en mode d'entrée directe.
« Actionnez le bouton DONNEES de I'instrument de mesure ou USB-ITN pour sortir les données de I'instrument de mesure et entrez-les dans un logiciel de I'ordinateur,
comme Excel.
- Les données sont entrées dans la cellule actuelle sur la position du curseur. Pour modifier la position d’entrée, spécifiez-la immédiatement avant I'entrée des
données.

REMARQUE
Pour plus de détails sur I'utilisation de USB-ITN en tant que dispositif VCP, voir le manuel de Iutilisateur USB-ITPAK.

[2] Installatie HID-stuurprogramma
[2]-1 Installatie (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 of Windows 10)
Het HID-stuurprogramma wordt automatisch geinstalleerd als er een USB-poort met de pc verbonden is.

OPMERKING
Als het geinstalleerde besturingssysteem Windows 2000 is, moet u ervoor zorgen dat dit Service Pack versie 3 of 4 is. Klik op de Windows [Start] toets en
selecteer dan [Instellingen], [Configuratiescherm], [Systeem] en dan het tabblad [Algemeen] om de versie te controleren.

Als u Windows 2000 Service Pack 2 of een eerdere versie gebruikt, moet u het toetsenbord wijzigen in [Engels, 101 toetsenbordindeling] vanwege een probleem
dat specifiek is voor het besturingssysteem.

Windows 2000 Service Pack 3 en 4 (Service Pack 4 wordt aanbevolen) zijn verkrijgbaar op de website van Microsoft. Ga naar de pagina “Windows Update”
voor meer details.

Neem contact op met de Microsoft Corporation als u vragen heeft over het Windows 2000 Service Pack.

OPMERKING

[2] Installation du driver HID
[2]-1 Installation (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 ou Windows 10)
Le driver HID est installé automatiquement lorsqu'un connecteur USB est connecté a un ordinateur.

REMARQUE
Si I'0S est Windows 2000, assurez-vous que la version est la 3 ou 4. Cliquez sur la touche [Démarrer] de Windows puis sélectionnez [Paramétres], [Panneau de
configuration], [Systeme], puis I'onglet [Général] pour contrdler la version.

Si vous utilisez le pack service 2 de Windows 2000 ou une version antérieure, le type de clavier peut passer a [Clavier anglais 101] a cause d’un probléeme d’0S
spécifique.

Les packs service 3 et 4 de Windows 2000 (le pack service 4 est recommandé) sont disponibles sur le site Internet de Microsoft. Pour plus de détails, allez sur
la page “Mise a jour Windows”.

Pour plus de renseignement a propos des packs service de Windows 2000, contactez Microsoft Corporation.

Lees de USB-ITPAK-handleiding voor details over de installatie van het VCP-stuurprogramma.

[2]-2 De verbinding controleren (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 of Windows 10)
Het volgende beschrijft hoe u kunt controleren of de USB-ITN correct is aangesloten.
Als het besturingssysteem Windows 8/8.1/10 is, druk dan op de [X]-toets terwijl u de toets met het Windows-logo ingedrukt houdt. Selecteer [Apparaat beheer] uit het
afgebeelde menu en open [Apparaat beheer] om door te gaan naar 4).
1) Open het [Configuratiescherm].

Windows 2000: Klik op de [Start] toets en open het [Configuratiescherm] in het [Instellingen] menu.

Windows XP, Windows Vista of Windows 7:  Klik de [Start] toets en open dan direct het [Configuratiescherm].
2) Doe het volgende in het [Configuratiescherm]:

Windows 2000: Open [Systeem].

Windows XP: Open [Systeem] van [Prestaties en Onderhoud].
Windows Vista: Open [Systeem en Onderhoud].

Windows 7: Open [Systeem en Onderhoud].

3) Windows 2000, Windows XP of Windows Vista:Selecteer het [Hardware] tabblad, en open [Apparaatbeheer].
Windows 7: Open [Apparaat beheer) in [Systeemeigenschappen].
* Als de [User Account Control] waarschuwing wordt afgebeeld in Windows Vista bij het openen van [Apparaatbeheer], klik dan op [Volgende] om verder te gaan naar 4).
* Als de, Gebruikers Account Control, waarschuwing wordt afgebeeld in Windows 7 bij het openen van [Apparaatbeheer], klik dan op (Ja) en ga verder naar 4.
4) Open [Human Interface Device] als het scherm wordt afgebeeld.
5) Steek de USB-stekker in de USB-poort en controleer of de apparaten onder [Systeem eigenschappen - Apparaat beheer - Hardware- USB contollers] met één
toenemen/ afnemen.

[3] Problemen oplossen

+ Als de USB-ITN aangesloten is, maar niet goed functioneert, moet u het apparaat ontkoppelen en daarna weer aansluiten. Als de USB-ITN nog steeds niet goed
functioneert, moet u contact opnemen met de winkel waar het apparaat gekocht is of met ons.

Als de pc de USB-ITN niet herkent wanneer de PC uit de slaapstand gehaald wordt (sleep of stand-by modus)

Deze fout kan optreden bij bepaalde typen pc’s of BIOS wanneer de USB-ITN aangesloten is via een USB-hub of een USB-kaart.

Ontkoppel de USB-ITN die niet door de PC herkend wordt, van de USB-poort en sluit deze weer aan.

Als dit de fout niet oplost moet u de PC opnieuw starten.

OPMERKING
De USB-ITN ondersteunt slaapstand (of sleep of stand-by modus).

Maar een succesvolle werking wordt niet gegarandeerd voor alle typen pc’s of USB-hubs.

Als bij de betreffende pc een fout optreedt bij het in de slaapstand gaan, moet u het energiebeheer zo instellen dat deze niet in de slaapstand gaat.

[4] Specificaties
Voeding:
Ondersteunde besturingssystemen:

Voedingsspanning +5V geleverd door pc via USB type A aansluiting

Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
(Windows 10 Mobile wordt niet ondersteund)

USB aansluiting (type A) *niet waterdicht

B 16,6 mm x H 7,5 mm (USB stekkerafmetingen)

Standaard stekker:
Externe afmetingen:

Kabellengte: 2m
Kabeldiameter: @ 4.2mm
Gewicht: Ca. 60 g.
Bedrijfstemperatuur: 0°C tot 40°C
Opslagtemperatuur: -10°C tot 60°C

+ USB standaard
USB 2.0 certificaat, Data-overdrachtssnelheid: 12Mbps (volledige snelheid)
EMC Richtlijn EN 61326-1
Immuniteitsproef eisen: Clausule 6.2, Tabel 2
Emissie limiet: Klasse B
RoHS Richtlijn EN50581
- Een waarde die op dit product wordt afgebeeld kan tijdelijk vervagen ten gevolge van elekiromagnetische interferentie veroorzaakt door elektrostatische ontlading.
Echter zal dit product weer normaal functioneren nadat de interferentiebron is verwijderd.
+ Modellen met externe voeding kunnen verkeerde meetdata verzamelen vanwege electromagnetische interferentie op de AC (wisselspanning) of DC (gelijkspanning)
voedingskabel. Voor betrouwbare meetresultaten, neem de storingsbron in de buurt van de voedingskabel weg en herhaal de meting(en).
+ Bij modellen met externe voeding kan de voeding een paar seconden onderbroken worden, het produkt schakelt zich dan uit. Het systeem zal zich herstellen, zodra
€er weer spanning is.

OPMERKING
USB-ITN is conform de EMC richtlijnen.
Echter, de juiste werking wordt niet gegarandeerd na de verbinding met een PC’s of USB-hubs, enz.
Probeer de volgende tegenmaatregelen als er stroring optreedt nadat u de USB-ITN verbonden heeft aan een PC of een USB-hub, enz.;
Voorbeeld 1: Een ferri etkern is geplaatst in de USB-kabel van de ITN (Dichtbij de USB-aansluiting).
Voorbeeld 2: Een USB-hub wordt gebruikt met een eigen stroomvoorziening (AC-adapter verbinding).
Voorbeeld 3: Maak een aarde verbinding met het frame van de PC.

Toegepaste normen:

CE-keurmerk:

[5] Modellen voor elk aangesloten apparaat
Selecteer het USB-ITN-model geschikt voor het aangesloten meetapparaat.

REMARQUE

Pour plus de détails sur I'installation du driver VCP, voir le manuel de I'utilisateur USB-ITPAK.

[2]-2 Controle de la connexion (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 ou Windows 10)
Ci-dessous sont décrites les procédures de controle de connexion correcte d’USB-ITN.
Si le systeme d’exploitation est Windows 8/8.1/10, appuyez sur la touche [X] tout en maintenant enfoncée la touche avec le logo Windows. Sélectionez [Device
Manager] sur le menu affiché et ouvrez [Device Manager] pour continuer vers 4).
1) Ouvrez le [Panneau de configuration].

Windows 2000: Cliquez sur la touche [Démarrer] puis ouvrez [Panneau de configuration] dans le menu [Parametres].

Windows XP, Windows Vista ou Windows 7:  Cliquez sur la touche [Démarrer] puis ouvrez directement le [Panneau de configuration].
2) Effectuez la procédure suivante dans le [Panneau de configuration]:

Windows 2000: Ouvrez [Systeme].

Windows XP: Ouvrez [Systeme] dans [Performance et Maintenance].
Windows Vista: Ouvrez [Systeme et maintenance].

Windows 7: Ouvrez [Systeme et sécurité].

3) Windows 2000, Windows XP ou Windows Vista:Sélectionnez I'onglet [Mateériel] puis ouvrez [Gestionnaire du dispositif].
Windows 7: Ouvrez [Device Manager] dans [System].

* Si I'avertissement [Commande de compte utilisateur] est affiché dans Windows Vista lors de I'ouverture du [Gestionnaire du dispositif], cliquez sur [Continuer] pour
passer a |'étape 4).

*Si I'avertissement [Contréle de compte utilisateur] est affiché dans Windows 7, cliquez sur [OUI] pour passer a I'étape 4.

4) Lorsque la fenétre est affichée, ouvrez [Dispositif d'interface humaine].

5) Branchez et débranchez le connecteur USB, en allant dans systeme/matériel sur votre PC et en contrélant si dans la fenétre Windows [Contrdleur de bus USB] ap-

parait le cable Interface.

[3] Dépistage des pannes
« SiI'USB-ITN est connectée mais ne fonctionne pas correctement, déconnectez puis reconnectez-le. Si I'USB-ITN ne fonctionne toujours pas correctement, contactez
Mitutoyo.
« Sil'ordinateur ne reconnait pas I'USB-ITN lorsqu'il est restauré depuis son mode veille.
Cette défaillance peut se produire avec certains types d'ordinateur ou de BIOS lorsque I'USB-ITN est connectée via un hub USB.
Déconnectez I'USB-ITN non reconnue par I'ordinateur puis reconnectez-le.
Si la défaillance persiste, redémarrez |'ordinateur.

REMARQUE
I'USB-ITN supporte le mode veille.

Un fonctionnement réussi n’est cependant pas garanti pour tous les types d’ordinateur ou de hub USB.

Si un dysfonctionnement se produit en mode veille dans votre environnement, réglez la gestion d’alimentation de I'ordinateur pour ne pas entrer dans ce mode.

[4] Spécifications
Alimentation électrique:
0S compatibles:

Alimentation +5V de I'ordinateur via un connecteur male USB (connexion méle "A")
Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
(Windows 10 mobile n'est pas supporté)

Connecteur male USB (connexion male "A") *non étanche

16,6 mm x 7,5 mm (dimensions du connecteur USB)

Connecteur standard:
Dimensions externes:

Longueur de cable: 2m

Diametre de céble: g 4.2mm
Poids: Environ 60 g
Température de fonctionnement: 0°Ca40°C
Température de stockage: -10°Ca 60°C
Normes applicables: - Norme USB

USB 2.0, vitesse de communication 12 Mbps (pleine vitesse)
Directive EMC EN61326-1
Test d'immunité requis: Clause 6.2 Table 2
Limite d'émission: Classe B
Directive RoHS EN50581
- La valeur affichée par ce produit peut chuter temporairement en raison d'une I'interférence électromagnétique causée par une décharge électrostatique. Cependant,
ce produit revient a la normale a la fin de I'interférence.
+ Les modeles branchés sur secteur peuvent avoir des données mesurées non correctes en raison d'interférences electro-magnétiques. Dans ce cas, vérifier
I'alimentation électrique et réalisez de nouveau les mesures.
+ Les modeles branchés sur secteur peuvent s'éteindre en cas d'alimentation électrique trop faible. Une fois I'alimentation rétablie, le produit se rétablira normale-
ment.

REMARQUE
L'outil d’entrée USB-ITN est conforme aux Directives EMC.
Cependant, I'opération n’est pas garantie dans tous les cas lors de connexions a tous les PC ou hubs USB.
Quand vous connectez & un PG, il peut y avoir un probleme, essayer de résoudre le probleme.
Exemple 1 :L'outil d’entrée USB-ITN comprend une armature en ferrite (fixé prés du connecteur USB).
Exemple 2 :Un hub USB est utilisé avec sa propre alimentation (Connexion adaptateur AC).
Exemple 3 :Verifiez la connexion a la terre du PC.

Label CE:

Vorm van de stekker Algemeen toegepast & H iti A
Model Codenr. | 0t meetapparaat meetgereedsthap [5] Modéles pour chaque dispositif connecté
Uitgerust met de Sélectionnez le modele d’'USB-ITN adaptée pour I'instrument de mesure connecté.
. ABS koelvioeistofbestendige Schuifmaat N o Forme du connecteur Principal instrument de
wtgangss_chakelaar 0GADV380A CD-PMX/PM/GM Modéle Coden de l'instrument de mesure| mesure applicable
Waterdicht type
: n n Equipé avec touche
Uitgerust met de K’;;Iél_o“%stofbestendnge micrometer de sortie de données| 06ADV380A Comparateur et pied a coulisse étanche
i 06ADV380B Quantumike Type étanche
Waterdicht type MDE
Equipé avec touche
" S . de sortie de données| 06ADV380B Micrométre étanche, Quantumike
_Ultgerust met de 06ADV380C ABS digimatic Schuifmaat Type étanche
uitgang CD-CX/C
ABS digimatic indicator Equipé avec touche 06ADV380C Comparateur d'épaisseur et pied &
Plat (10-pins) | OGADV380D ID-H/F de sortie de données coulisse standard
ol QM-Height
QMH
Quick micro Comparateur ID-F/ID-H.
Plat (1 h ADV380D
MDQ at (10 broches) | 06ADV380 QM-Height QMH
Rond (6-pins) | 0BADV380E Digimatic Holtest
A porematic Rond (6 broches) | 0BADV380E Micrometre, butée
ABS digimatic indicator
Platrecht | OBADV3SOF C@ o
ID-CX/C/S/U Plat droit 06ADV380F C_omparate_ur IDC, trusquin, ancien
pied a coulisse
Plat recht ABS digimatic indicator
Waterdicht type | CAPV3800 E@E:E% ID-NB bl drot
at droit de type | 63806 Comparateur ID-N et ID-B
résistant a 'eau
OPMERKING

Voor meetgereedschap zonder [Data] knop (v.b. ID-F, EC Counter, ENZ.) gebruik de USB-ITN als een VCP aansluitng.

-+ De vormgeving en specificaties kunnen worden aangepast ter verbetering van het product.
Als u een waterbestendig type meetinstrument aansluit, zorg dan dat u de bevestigingsschroeven goed vast zet. Als de schroeven loszitten, kan de
waterbestendigheid minder zijn wat problemen kan veroorzaken. Zie de handleiding van ieder instrument voor informatie over het aansluiten van
meetinstrumenten.

Garantie

Indien het Mitutoyo-product, met uitzondering van de software, binnen één jaar na datum van oorspronkelijke aankoop voor gebruik, een fabricagefout of materiaalfout
mocht vertonen, wordt het naar keuze van de fabrikant kosteloos gerepareerd of vervangen nadat het franco aan ons is opgestuurd.

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
http://www.mitutoyo.co.jp

REMARQUE

+ Pour ces outils de mesures sans touches [DATA] (par exemple comparateur ID-F, EC Counter, etc.), utiliser le cable USB-ITN pour remplacer le bouton Data.

- Laspect et les spécifications sont sujets a modification pour I'amélioration du produit.

+ Lors du branchement d’un céble résistant a I'eau sur un instrument de mesure, assurez-vous de serrer les vis de fixation. Si les vis ne sont pas correctement
fixées, la résistance a I'eau peut ne pas étre garantie, entrainant une défaillance. Pour plus d’informations sur la connexion du céble aux instruments de
mesure, reportez-vous au manuel d'utilisation de chaque instrument.

Garantie

En cas de défaut de fabrication ou de dysfonctionnement imputable & un composant défectueux de votre produit Mitutoyo, excepté les logiciels, apparu dans I'année
suivant la date d’achat initiale de cet appareil, Mitutoyo s'engage & réparer ou, a sa convenance, a remplacer gratuitement le systéme défectueux, hors frais de
retour & ses ateliers.

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
http://www.mitutoyo.co.jp
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Safety Precautions
To ensure operator safety, use this instrument in conformance with the directions and specifications given in

this User’s Manual.

Electromagnetic compatibility

This product complies with the EMC Directive. Note that in environments where electromagnetic interference exceeds EMC requirements defined
in this directive, appropriate countermeasures are required to assure the product performance.

Notes on Export Regulations

You shall agree to commit no act which would, direct or indirect, violate any law or regulation of Japan or your country, or any other international
treaty, relating to the export or re-export of any commodities.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging is based on WEEE Directive (Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment), which
is a regulation in EU member countries, and this symbol indicates that this product shall not be treated as household waste.

To reduce the environmental impact and minimize the volume of landfills, please cooperate in reuse and recycle.

— For how to dispose of the product, please contact your dealer or the nearest Mitutoyo sales office.

IM PORTANT

Be sure to check the following items to safely use this product.

This product uses power from a connected PC. Because the PC might generate a lot of noise depending on its manufacturer or type, check the operation
with the whole system before using it. To check the operation, perform the following procedure:

1) Connect a measuring tool, this product, and a PC, and then turn on the PC (The data input screen does not have to be displayed).

2) Set the measuring tool to zero (For details, see the measuring tool manual).

3) After measuring, reset the probe to the position where zero was set, and confirm that the value returns to zero.

4) Repeat step 3) about five times. If zero is indicated each time, there is no problem. You can use this product safely.

5) If there is a problem, contact our office.

Do not use the instrument at sites where it will be exposed to oil, water, and dust.

Do not use the instrument at sites where it will be exposed to direct sunlight or blow of hot air. Do not leave this product in a sun-heated car or near a fire.
Do not apply excessive force to the instrument or drop it Exercise care should be taken.

Do not disassemble the product or do anything that might cause it to short out.

To clean the instrument, wipe it using a lint-free cloth or paper towel soaked in alcohol. Do not use an organic solvent such as thinner.

Absolutely do not apply an external voltage to the instrument by such as an electric engraver. It may cause a trouble.

[1] About USB Input Tool Direct (USB-ITN)

This tool is used to directly input data in a measuring tool to spreadsheet software such as Excel.
1) When using the tool as an HID (Human Interface Device):
- The tool can be used just by connecting it to a USB port. A dedicated driver is not required.
« When viewed from the PC, USB-ITN operates as though a keyboard is connected.
2) When using the tool as a VCP (Virtual COM Port) device:
« The dedicated software USB-ITPAK (sold separately) is required.
- USB-ITPAK can output the measured data to an Excel sheet in an inspection table format.
- If using the USB Foot Switch Adapter (sold separately), data can be input by using the foot switch (sold separately).
- If using the dedicated VCP driver (included in USB-ITPAK), other software also supports the USB-ITN interface and can input data.
[1]-1 Supported models

This device can be used with a PC that has a USB port and on which Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 or Windows 10 is
installed.
[1]-2 Name and function of each part
<1> USB connector (“A” plug): Connects to a USB port of a PC or a USB hub
<2> Connector for measuring tool: Connects to the output connector of a Mitutoyo measuring tool
(The figure shows an example of No.06ADV380A).

[1]-3 Connecting USB-ITN
1) When using the tool as an HID (Human Interface Device):
- Generally, connect only one measuring tool to a PC.
- Although multiple USB-ITNs can be connected, data cannot be input simultaneously.
2) When using the tool as a VCP (Virtual COM Port) device:
- Generally, connect one or more measuring tools and use the dedicated USB-ITPAK software.
- USB-ITPAK, allows simultaneous input from multiple connected USB-ITNs and the specification of input condition.

NOTE
When using multiple USB-ITNs, a USB port is required for each. If the number of required USB ports exceeds the number that the PC has, use a USB hub
(commercially available).

Select the USB-ITN model suitable for the used measuring tool. For details, see [5] Model list by connected device.

[1]-4 Capturing data when using the tool as an HID

- Start up the software for which data is to be input.

- Change the Japanese kanji conversion mode to the direct input mode.

« Push the DATA button of the measuring tool or USB-ITN to output the data from the measuring tool and input it to software on a PC such as Excel.
- The data is input to the current cell at the cursor position. To change the input position, specify it immediately before inputting data.

NOTE
For details about how to use the tool as a VCP device, see the USB-ITPAK user’s manual.
[2] Installing HID driver

[2]-1 Installing (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, or Windows 10)
The HID driver is installed automatically when a USB connector is connected to a PC.

Precauzioni di sicurezza

Per garantire la sicurezza dell’operatore, utilizzare gli strumenti in base alle direttive e alle specifiche indicate

nel manuale dell’utente.

Compatibilita Elettromagnetica

Questo prodotto & conforme alla direttiva della Comunita Europea riguardante la compatibilita elettromagnetica (EMC) secondo la norma. Si faccia
attenzione che in questa direttiva comunitaria, & necessario adottare opportune precauzioni per garantire le prestazioni del prodotto.

Note sulle Norme di Esportazione

Rimane implicito che vi impegnerete e sarete d’accordo a non compiere alcuna azione che, diretta o indiretta, violi leggi o norme del Giappone o
del vs. Paese, o qualsiasi altro trattato internazionale relativo all’esportazione o riesportazione di qualsiasi prodotto.

Smaltimento di vecchie apparecchiature elettriche ed elettroniche (Applicabile nell’lUnione Europea e
negli altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata).

L'applicazione di questo simbolo sui prodotti o sui loro imballaggi indica che questo prodotto non deve essere trattato come un rifiuto do-
mestico. Per ridurre I'impatto ambientale delle apparecchiature elettriche ed elettroniche di rifiuto (WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)) e per minimizzare il volume dei WEEE che entra nelle discariche, si prega di procedere al riutilizzo e al riciclaggio.

Per ulteriori informazioni, mettersi in contatto con il proprio rivenditore locale o con i distributori.

IM PORTANTE
Accertarsi di controllare i seguenti punti per utilizzare questo prodotto in sicurezza.
Questo prodotto utilizza corrente da un PC collegato. Poiché il PC pud generare disturbi elettrici (rumore) in relazione al produttore o al tipo, prima della
messa in funzione, controllare il funzionamento dell’intero sistema. Per controllare il funzionamento eseguire la seguente procedura:
1) Collegare uno strumento di misurazione, questo prodotto e un PC e poi accendere il PC (La schermata di introduzione dei dati non deve essere visualizzata).
2) Impostare a zero lo strumento di misurazione (Per dettagli, vedere il manuale dello strumento di misurazione).
3) Dopo la misurazione, riportare lo strumento nella posizione di impostazione a zero e verificare che il valore ritorni a zero.
4) Ripetere il passaggio 3) circa cinque volte. Se ogni volta viene indicato zero, non ci sono problemi. Questo prodotto si pud usare in modo sicuro.
5) Se ci sono problemi, contattare il nostro ufficio.
Non utilizzare lo strumento in luoghi in cui puo venire a contatto con olio, acqua e polvere.
Non utilizzare lo strumento in luoghi in cui puo essere esposto alla luce diretta del sole o a correnti di aria calda. Non lasciare questo prodotto in una macchina
surriscaldata dal sole 0 accanto a delle fiamme.
Non applicare forza eccessiva allo strumento e non farlo cadere. Usare molta cautela.
Non smontare il prodotto e non eseguire alcun intervento che possa causare un cortocircuito.
Per pulire lo strumento, asciugarlo con un panno privo di pelucchi. Non utilizzare solventi organici come i diluenti.
Non applicare mai una tensione esterna allo strumento, come avverrebbe utilizzando un incisore elettrico. Potrebbe causare un guasto.

Sikerhetsatgérder

For att sikerstilla operatorens sikerhet ska instrumentet anvéndas enligt de anvisningar och specifikationer som

ges i denna bruksanvisning.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Denna produkt uppfyller direktiv EMC. Observera att i omgivningar dar elektromagnetiska storningar dverskrider EMC kraven so ér definierade i
direktivet, dr det nddvindigt att vidta limpliga atgirder for att sikerstiilla produktens prestanda.

Ang. exportrestriktioner

Ni skall samtycka till att inte begd nagon handling som pé négot siitt, direkt eller indirekt, strider mot japanska, eller lokala, lagar och bestim-
melser savill som andra internationella 6verenskommelser gillande export eller vidareexport av Mitutoyos produkter.

Omhandertagning av uttjant elektrisk & elektronisk utrustning (géaller for Europeiska unionen och 6vriga
europeiska lander med kallsortering av avfall)

Denna symbol pa produkten eller dess forpackning indikerar att produkten inte ska behandlas som hushéllsavfall. for att minska inverkan
pa miljén genom WEEE (avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning) och minimera méngden av WEEE som hamnar i omgivningen, var
vénlig ateranvand och atervinn.

For narmare information, var god kontakta din lokala aterforséljare eller distributor.

VI KTIGT
Se till att kontrollera foljande detaljer for att produkten ska kunna anvéndas pa sakert satt.
Denna produkt anvander strm fran en ansluten dator. Eftersom datorn eventuellt kan alstra en méngd stérningar, beroende pa tillverkare eller typ,
kontrollera funktionen av hela systemet innan du anvénder produkten. Kontrollera funktion och drift pé foljande sétt:
1) Anslut ett métinstrument, denna produkt och en dator och slé sedan pé datorn (Datainmatningsskarmen behdver inte visas).
2) Nollstéll métinstrumentet (N&rmare detaljer, se métinstrumentets handbok).
3) Efter métningen, flytta tillbaka proben till den position dér den nollstalldes och kontrollera att véardet atergar till noll.
4) Upprepa steg 3) ungefar fem ganger. Om noll indikeras hela tiden finns inget problem. Du kan problemfritt anvanda produkten.
5) Om ett problem finns, kontakta vart kontor.
Anvand inte instrumentet pa arbetsplatser dér det kan utséttas for olja, vatten och damm.
Anvénd inte instrumentet pa arbetsplatser dér det utsatts for direkt solljus eller en varm luftstrom. L&mna inte denna produkt i bil som vérms av solljus
eller i ndrheten av en eld.
Utsétt inte instrumentet for vald och I&t det inte heller falla. laktta forsiktighet.
Ta inte isér produkten och gor heller ingenting som kan orsaka en kortslutning i enheten.
For att rengtra instrumentet, torka av det med en luddfri duk eller pappershandduk drénkt i alkohol. Anvénd inte organiska l6sningsmedel som tinner.
Instrumentet far pa inga villkor utsattas for en extern spanning som t.ex. en elektrisk gravyrmaskin. Det kan leda till problem.

[1] USB Input Tool Direct (USB-ITN)

Questo dispositivo si utilizza per trasferire direttamente i dati da uno strumento di misurazione su un foglio elettronico, come Excel.
1) Se si utilizza lo strumento come un HID (Human Interface Device)
« |l dispositivo si puo utilizzare solo collegandolo alla porta USB. Non € necessario alcun driver dedicato.
= USB-ITN funziona come emulatore di tastiera anche a tastiera collegata.
2) Se si utilizza il dispositivo come un dispositivo VCP (Virtual COM Port) (porta COM virtuale):
« E necessario il software USB-ITPAK dedicato (venduto separatamente).
« USB-ITPAK puo trasferire i dati misurati su una tabella Excel in formato di tabella di controllo.
- Se si utilizza I'adattatore per interruttore a pedale (venduto separatamente), i dati si possono acquisire agendo sull'interruttore a pedale (venduto separatamente).
« Se si utilizza il driver VCP dedicato (compreso in USB-ITPAK), anche altri software supportano I'interfaccia USB-ITN e possono trasferire i dati.
[1]-1 Modelli supportati
Questo dispositivo si puo utilizzare con un PC che abbia una porta USB € in cui sia installato Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1,
0 Windows 10
[1]-2 Nome e funzione di ogni parte
<1> Connettore USB (connettore “A”): Permette il collegamento ad una porta USB di un PC 0 a un HUB USB
<2> Connettore per lo strumento di misurazione: ~ Permette il collegamento con il connettore di uscita dati di uno strumento di
misurazione Mitutoyo (la figura indica un esempio del No.0BADV380A).
[1]-3 Collegamento di USB-ITN
1) Se si utilizza lo strumento come un HID (Human Interface Device)
« In generale si collega solo uno strumento di misurazione ad un PC.
« Nonostante si possano collegare diversi USB-ITN, i dati non si possono introdurre simultaneamente.
2) Se si utilizza lo strumento come un dispositivo VCP (Virtual COM Port) (porta COM virtuale):
- In generale, collegare uno o pitl strumenti di misurazione e utilizzare il software USB-ITPAK dedicato.
= USB-ITPAK permette la trasmissione dati simultanea da diversi USB-ITN collegati e la specifica delle condizioni di ingresso.

NOTA
Se si utilizzano diversi USB-ITN, per ciascuno di essi & necessaria una porta USB. Se il numero di porte USB necessario supera il numero di quelle
presenti sul PC, utilizzare un HUB USB (disponibile in commercio).

Selezionare il modello USB-ITN disponibile per lo strumento di misurazione utilizzato. Per dettagli, vedere I’elenco dei modelli [5] con il dispositivo collegato.

[1] USB Input Tool Direct (USB-ITN)
Detta verktyg anvands for direkt inmatning av data fran ett matinstrument till kalkylprogram som Excel.
1) Nér verktyget anvdnds som ett HID (Human Interface Device):
« Verktyget kan anvéndas helt enkelt genom att det ansluts till en USB-port. En speciell drivrutin krévs inte.
- Betraktat fran datorn, fungerar USB-ITN som om ett tangentbord vore anslutet.
2) Nér verktyget anvdnds som en VCP-enhet (Virtuell COM-port):
= Programmet USB-ITPAK krévs (séljs separat).
« USB-ITPAK kan mata ut matdata till ett Excel-blad i ett tabellformat for inspektioner.
-+ Om USB fotomkopplaradapter anvands (séljs separat), kan data matas in med fotomkopplaren (séljs separat).
= Om den speciella VCP-drivrutinen anvands (ingér i USB-ITPAK), stodjer dven andra program gréanssnittet USB-ITN och kan mata in data.
[1]-1 Understédda versioner
Denna enhet kan anvandas tillsammans med en dator som har en USB-port och pa vilken Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1,
eller Windows 10 &r installerat
[1]-2 Benamning och funktion for respektive del
<1> USB-kontakt (“A” kontak(): Ansluts till en USB-port pa en dator eller en USB-hubb
<2> Kontaktdon for fotomkopplare: Ansluts till utgangen fran ett Mitutoyo métinstrument
(i bilden visas ett exempel av nr 06ADV380A).
[1]-3 Ansluta USB-ITN
1) Nér verktyget anvdnds som ett HID (Human Interface Device):
« Generellt sett ska endast ett métinstrument anslutas till en dator.
« Trots att flera USB-ITN kan anslutas kan inte data matas in samtidigt.
2) Nar verktyget anvands som en VCP-enhet (Virtuell COM-port):
« Generellt, anslut ett eller flera métinstrument och anvand det speciella USB-ITPAK-programmet.
- USB-ITPAK tillater samtidig inmatning fran flera anslutna USB-ITN och specificering av inmatningsvillkor.

OBS!
Nar flera USB-ITN anvénds, krévs en USB-port for var och en. Om antalet USB-portar som behdvs dverskrider antalet som finns pa datorn, kan en USB-hubb
anvéndas (kan kopas i handeln).

Vélj den USB-ITN-modell som &r lamplig for det anvdnda métinstrumentet. For ndrmare detaljer, se [5] lista med typer av den anslutna enheten.

[1]-4 Acquisizione dati se si utilizza uno strumento come HID
« Awviare il software nel quale si devono trasferire i dati.
- Passare se necessario dal modo di conversione Japanese kanji al modo di inserimento diretto, sul PC.
« Premere il pulsante DATA sullo strumento di misurazione o sull'USB-ITN per trasferire i dati dallo strumento di misurazione e inserirli nel software sul PC, come
ad esempio Excel.
- | dati vengono inseriti nella casella in cui si trova il cursore in quel momento. Per modificare la posizione di inserimento, specificarla prima di inserire i dati.

NOTA

Per dettagli sul metodo di impiego dello strumento come un dispositivo VCP, vedere il manuale utente relativo a USB-ITPAK.

NOTE

If the installed OS is Windows 2000, confirm that the Service Pack version is 3 or 4. Click the Windows [Start] button, and then select [Settings], [Control Panel],
[System], and then the [General] tab to check the version.

If using Windows 2000 Service Pack 2 or an earlier version, the type pf keyboard might be changed from conventional layout (e.g. [Japanese 106/109
keyboard layout]) to [English 101 layout] due to an 0S-specific problem.

[Example]
Keyboard operation
Shift + 2

Shift + 8 * *

Shift + 9 ( (

[Countermeasure]

To return the keyboard layout from “English 101 keyboard layout” to conventional layout (e.g. [Japanese 106/109 keyboard layout]), install Windows
2000 Service Pack 3 or 4, and then perform the following procedure in Device Manager:

1) In Device Manager, double-click [101/102 English keyboard of Microsoft Natural PS/2 keyboard] in [Keyboard].

2) Select the [Driver] tab, and then click [Update Driver].

3) Inaccordance with the wizard, select [Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a specific driver], and then click [Next].

4) Click [Show all hardware of this device class], select conventional layout (e.g. [Japanese 106/109 keyboard layout]) , and then click [Next].

5) Inaccordance with the wizard, update the driver, and then restart the computer.

Windows 2000 Service Pack 3 and 4 (Service Pack 4 is recommended) are available from the Microsoft website. For details, visit the “Windows Update” page.
For questions about Windows 2000 Service Pack, contact Microsoft Corporation.

NOTE

For details about how to install the VCP driver, see the USB-ITPAK user’s manual.

English layout English layout
@

[2]-2 Checking the connection (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, or Windows 10)

The following describes the procedures for checking whether USB-ITN is connected correctly.
If the OS is Windows 8/8.1/10, press the [X] key while holding down the Windows logo key. Select [Device Manager] from the displayed menu and open [Device
Manager] to continue to 4).
1) Open the [Control Panel].

Windows 2000:

Windows XP, Windows Vista, or Windows 7:
2) Do the following in the [Control Panel]:

Click the [Start] button, and then open [Control Panel] in the [Settings] menu.
Click the [Start] button, and then directly open the [Control Panel].

Windows 2000: Open [System].

Windows XP: Open [System] from [Performance and Maintenance].
Windows Vista: Open [System and Maintenance].

Windows 7: Open [System and Security].

3) Windows 2000, Windows XP, or Windows Vista: Select the [Hardware] tab, and then open [Device Manager].
Windows 7: Open [Device Manager] in [System].
* If the [User Account Control] warning is displayed in Windows Vista when opening [Device Manager], click [Continug] to continue to 4).
* If the [User Account Control] warning is displayed in Windows 7, click [Yes] to continue to 4).
4) When the window is displayed, open [Human Interface Device].
5) Plug in and unplug the USB connector, checking whether the devices under [USB Human Interface Device] or [USB Input Device] increase and decrease by one.

[3] Troubleshooting
« If USB-ITN is connected but does not operate correctly
Disconnect and then reconnect it. If USB-ITN still does not operate correctly, contact the shop where you purchased it or our office.
« If the PC does not recognize the USB-ITN when it is restored from the suspended (sleep or standby) mode
This failure might occur with some types of PCs or BIOS when the USB-ITN is connected via a USB hub or expansion USB board.
Disconnect the USB-ITN that is not recognized from the PC, and then reconnect it.
If the failure persists, restart the PC.

NOTE
The USB-ITN supports the suspended (or sleep or standby) mode.

Successful operation, however, is not guaranteed for all types of PCs or USB hubs.

If a malfunction occurs in the suspended mode in your environment, set up the power management for the PC so as not to enter this mode.

[4] Specifications
Power supply:
Supported 0Ss:

Supplied +5V from PC via USB connector ("A" plug)

Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
(Windows 10 Mobile is not supported)

USB connector (“A" plug) *Not waterproof

W 16.6 mm x H 7.5 mm (USB connector dimesions)

Standard connector:
External dimensions:

Cable length: 2m

Cable diameter: @ 4.2mm

Weight: Approximately 60 g
Operating temperature: 0°C to 40°C
Storage temperature: -10°C to 60°C

+ USB standard
USB 2.0 certificate, communication speed:12Mbps (Full Speed)
EMC Directive EN61326-1
Immunity test requirement: Clause 6.2 Table 2
Emission limit: Class B
RoHS Directive EN50581
« A display value on this product may breakdown temporarily due to electromagnetic interference caused by electrostatic discharge. However, this product will return
to normal after removing the interference.
- External power supply models may not acquire correct measurement data due to electromagnetic interference acting on the AC or DC power line.If this is the case,
check the circumference of the power line and then perform measurement again.
- External power supply models will be turned off automatically if a brownout occurs. However, this product will return to normal after the recovery from the low voltage.

NOTE
USB-ITN is conformable to the EMC Directives.
However, correct operation is not guaranteed after the connection with any PCs or USB hubs, etc.
Try the following countermeasures when noise occurs after you connect the USB-ITN to the PC or the USB hub, etc;
Example 1 :Ferrite core is installed in the cable of USB-ITN (attached near the USB connector).
Example 2 :A USB hub is used with its own power supply (AC adapter connection).
Example 3 :Ground the frame ground of the PC.

Applicable standards:

CE marking:

[5] Models for each connected device
Select the USB-ITN model suitable for the connected measuring tool.

Model Code No. hernciiie _Connector Main Applicable Measuring Tool
of Measuring Tool
Equipped with the "
output switch |  OBADV380A A oot caer
Waterproof type
Equipped with the (;\(n)glél[l’bl ﬂroof micrometer
output switch 06ADV380B Quantumike
Waterproof type MDE
Equipped with the ADV ABS digimatic caliper
output switch 0GADV3E0C CD-CX/C
ABS digimatic indicator
Fi . ID-H/F
at (10-pin) 06ADV380D QM-Height
QVH
Quick micro
MDQ
Round (6-pin) | OBADV3SOE Plgmatc Holtst
ABS Borematic
SBM-C
Flatstraight | OGADV38OF Cﬂ% ‘}g_sc‘)’('fé/";‘;ﬂc indicator
Flat straight ABS digimatic indicator
Waterproof type 0BADV380G EQEEE§ ID-N/B
NOTE

For those measuring tools without [DATA] switch (Eg. ID-F, EC Counter, etc.), use the USB-ITN as the VCP device.

+ The appearance and specifications are subject to change for product improvement.

-+ When connecting a cable water-resistant type to a measuring instrument, be sure to tighten the mounting screws. If the screws are loose, water resistance
may not be maintained, resulting in a failure. For information about cable connection to measuring instruments, refer to the operation manual of each instrument.

Warranty

In the event that the Mitutoyo product, except software product, should prove defective in workmanship or material, within one year from the date of original purchase
for use, it will be repaired or replaced, at our option, free of charge upon its prepaid return to us.

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
http://www.mitutoyo.co.jp

[2] Installazione del driver HID
[2]-1 Installazione (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, o Windows 10)
Il driver HID ¢ installato automaticamente non appena il dispositivo USB viene collegato al PC.

NOTA
Se il sistema operativo installato & Windows 2000, verificare che la versione di Service Pack sia 3 o 4. Cliccare il pulsante Windows [Avvio], quindi selezionare
[Configurazioni], [Pannello di controllo], [Sistema], e in seguito la scheda [Generale] per controllare la versione.

Se si utilizza Windows 2000 Service Pack 2 o una versione precedente, il tipo di tastiera potrebbe essere cambiato in [layout tastiera inglese 101] per problemi
specifici al sistema operativo.

Windows 2000 Service Pack 3 e 4 (si consiglia Service Pack 4) sono disponibili sul sito internet Microsoft. Per dettagli, andare alla pagina “Aggiornamenti
Windows”.

Per domande su Windows 2000 Service Pack, contattare Microsoft Corporation.

NOTA

[1]-4 Registrera data nar verktyget anvdnds som en HID
- Starta programmet for vilket data ska matas in.
« Andra fran konverteringsldge for japansk kaniji till lage for direkt inmatning.
« Tryck pa matinstrumentets DATA-knapp eller USB-ITN for att mata ut data fran métinstrumentet till datorns program, t.ex. Excel.
- Data matas in i aktuell cell vid markérens position. Fér att andra inmatningspositionen, specificera den omedelbart innan data matas in.

OBS!

Nérmare detaljer om hur verktyget ska anvandas som en VCP-enhet finns i USB-ITPAK bruksanvisning.

[2] Installation av HID drivrutin
[2]-1 Installation (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 eller Windows 10)
HID drivrutin installeras automatiskt ndr en USB-kontakt ansluts till datorn.

oBS!
Om Windows 2000 &r installerat som operativsystem, kontrollera att Service Pack version 3 eller 4 &r installerad. Klicka p& knappen Windows [Start], och vélj
sedan [Installningar], [Kontrollpanel], [System] och sedan fliken [Allmént] for att kontrollera versionen.

Om Windows 2000 Service Pack 2 eller en tidigare version anvénds, kan det intréffa att tangentbordstypen &ndras till [English 101 tangentbordslayout] pa
grund av ett operativsystemspecifikt problem.

Windows 2000 Service Pack 3 och 4 (Service Pack 4 rekommenderas) erhalls fran Microsoft webbplats. For narmare detaljer, besok sidan “Windows Update”.
For fragor om Windows 2000 Service Pack, kontakta Microsoft Corporation.

OBS!

Nérmare detaljer om hur VCP drivrutin ska installeras finns i USB-ITPAK bruksanvisning.

Per dettagli sul metodo di installazione del driver VCP, vedere il manuale dell’utente relativo a USB-ITPAK.

[2]-2 Controllo del collegamento (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, o Windows 10)
Qui di seguito sono descritte le procedure per verificare il corretto collegamento di USB-ITN.
Se il sistema operativo & Windows 8/8.1/10, premere il tasto [X] tenendo premuto il tasto con il logo Windows . Selezionare [Device Manager] dal menu visualizzato e
aprire la finestra [Device Manager] per passare al punto 4).
1) Aprire il [Pannello di controllo].

Windows 2000: Cliccare il pulsante [Awvio] e aprire quindi [Pannello di controllo] nel menu [Configurazioni].

Windows XP, Windows Vista, o Windows 7:  Cliccare il pulsante [Avvio] e aprire quindi direttamente il [Pannello di controllo].
2) Eseguire i passaggi seguenti nel [Pannello di controllo]:

Windows 2000: Aprire [Sistema].

Windows XP: Aprire [Sistema] da [Pannello di Controllo].
Windows Vista: Aprire [Sistema e manutenzione].
Windows 7: Aprire [Sistema e Sicurezza).

3) Windows 2000, Windows XP, o Windows Vista:Selezionare la scheda [Hardware], quindi aprire [Gestione Periferiche].
Windows 7:Aprire [Device Manager] in [System]
* Se in Windows Vista appare I'awiso [Controllo account utente] quando si apre [Gestione Periferiche], cliccare [Continua] per passare al punto 4).
* Se in Windows 7 appare I'awiso [Controllo account utente], cliccare [Yes] per accedere al punto 4.)
4) Se appare la finestra, aprire [Human Interface Device].
5) Inserire e staccare il connettore USB, verificare che i dispositivi in [USB HID] o [USB Input Device] aumentino e siaumentino e si riducano di uno.

[3] Individuazione ed eliminazione dei guasti

« Se USB-ITN ¢ collegato ma non funziona correttamente, scollegarlo e ricollegarlo . Se USB-ITN non funziona ancora correttamente, contattare il rivenditore dal quale
¢ stato acquistato o il nostro ufficio.

« Il PC non riconosce USB-ITN al momento del ripristino dallo stato di sospensione o standby.
Cid puo accadere con diversi tipi di PC o BIOS se USB-ITN & collegato tramite un HUB USB o una scheda di espansione USB. In tal caso scollegare I'USB-ITN non
riconosciuto dal PC e ricollegarlo.
Se il guasto persiste, riawviare il PC.

NOTA
L’USB-ITN supporta il modo di sospensione o standby.

Non si garantisce tuttavia un funzionamento perfetto per tutti i tipi di PC o gli HUB USB.

Se compare un guasto nel modo di sospensione, regolare I'alimentazione elettrica del PC in modo che non entri in questa modalita.

[4] Dati tecnici
Alimentazione elettrica:
Sistemi operativi supportati:

Alimentazione di +5V dal Pc tramite connettore USB (connettore "A")

Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
(Windows 10 Mobile non & supportato)

Connettore USB (connettore “A”) *non impermeabile

L 16,6 mm x A 7,5 mm (dimensioni del connettore USB)

Connettore standard:
Dimensioni esterne:

Lunghezza cavo: 2m

Diametro cavo: @ 4.2mm

Peso: Circa60 g
Temperatura di funzionamento: Da 0°C a 40°C
Temperatura di immagazzinaggio: -Da10°Ca60°C

+ USB standard
Compatibile USB 2.0, velocita di comunicazione: 12Mbps (Velocita Massima)
Direttiva EMC EN61326-1
Requisiti test di immunita: Clausola 6.2 Tabella 2
Limiti di emissione: Classe B
Direttiva RoHS EN50581
Il valore indicato su questo prodotto potrebbe visualizzarsi temporaneamente a causa di interferenze elettromagnetiche causate da scariche elettriche. Cio
nonostante, questo prodotto ritorna al suo stato normale dopo I'eliminazione delle interferenze.
« I modelli dotati alimentatore esterno possono acquisire dati di misura non corretti a causa di interferenze elettromagnetiche che agiscono sulla linea di alimentazione
AC 0 DC. In questo caso rieseguire la misurazione dopo aver controllato I'alimentazione.
« | modelli dotati alimentatore esterno si spengono automaticamente in caso di cadute/buchi di tensione. Tuttavia, il prodotto tornera a funzionare normalmente al

ripristino della corretta tensione di alimentazione.

NOTA
USB-ITN é conforme alle Direttive EMC.
Comunque, non viene garantito il corretto funzionamento dopo il collegamento con qualsiasi PC o hub USB, ecc.
Provare le seguenti contromisure quando disturbi elettromagnetici influenzano la misura dopo aver collegato 'USB-ITN al PC o
all’lhub USB, ecc;

Esempio 1 : Un nucleo di ferrite viene installato nel cavo di USB-ITN (montato vicino al connettore USB).

Esempio 2 :Un hub USB viene usato con la propria alimentazione (collegamento adattatore CA).

Esempio 3 :Mettere a terra il telaio del Pc.

Standard applicabili:

Marchio CE:

[5] Modelli per ciascun dispositivo collegato
Selezionare il modello USB-ITN disponibile per lo strumento di misurazione collegato.
Forma del connettore dello

Modello No. codice o 9 Principali strumenti di misura applicabili
strumento di misurazione
Dotato di interruttore : ; ’
A Calibro resistente al refrigerante ABS
 diusctta | OGADVSBOA CD-PMX/PM/GM
Tipo impermeabile
Dotato di interruttore l\’l‘lllchrgInNi}ro resistente al refrigerante
di uscita 06ADV380B .
Tipo impermeabile Quarturmike
PO Imp MDE
Dotato di interruttore Calibro Digimatic ABS
di uscita 06ADV380C CD-CX/C
Comparatore Digimatic ABS
Piatto (10 spine) | 06ADV380D ID-H/F
P QM-Height
QVH
Quick micro
MDQ
Tondo (6 sping) | OBADV3B0E Digimatic Holtest
ABS Borematic
SBM-C
. - Comparatore Digimatic ABS
Piatto e diritto 06ADV380F Cﬂ% ID-CX/C/S/U
Piatto e diritto Comparatore Digimatic ABS
Tipo impermeabile | 22APV3806 E@:[E% ID-NB

NOTA
Per quegli strumenti di misura senza tasto [DATA] (es. ID-F, EC Counter, ecc.), usare I'USB-ITN come il dispositivo VCP.
L'aspetto e le specifiche sono soggetti a modifiche al fine di migliorare il prodotto.

+Quando si collega il modello resistente all'acqua allo strumento di misura, assicurarsi di stringere le viti di montaggio. Se le viti sono allentate, non & possibile
garantire la resistenza all'acqua e possono verificarsi dei guasti. Per informazioni riguardanti il collegamento dei cavi agli strumenti di misurazione, consultare il
manuale di istruzioni di ciascun strumento.

Garanzia
Se si riscontra che il prodotto Mitutoyo € difettoso nel funzionamento o nel materiale, ad esclusione del software, entro un anno dalla data di acquisto, Mitutoyo si
incarichera della riparazione o della sostituzione, a discrezione, senza alcun costo, dopo aver riconsegnato il dispositivo difettoso.

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
http://www.mitutoyo.co.jp

[2]-2 Kontroll av avslutning (Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1 eller Windows 10)
Nedan beskrivs de metoder som ska anvéndas for kontroll av att USB-ITN &r korrekt ansluten.
Om operativsystemet &r Windows 8/8.1/10, tryck pa [X] samtidigt som Windows-tangenten halls nedtryckt. Valj enhetshanteraren [Device Manager] i menyn som
visas, 6ppna [Device Manager] och fortsétt till 4).
1) Oppna [Kontrollpanelen].

Windows 2000:

Windows XP, Windows Vista eller Windows 7:
2) Gor foljande i [Kontrollpanelen]:

Klicka pa [Start]-knappen och Gppna sedan [Kontrollpanelen] i menyn [Instaliningar].
Klicka pa [Start]-knappen och Gppna sedan direkt [Kontrollpanelen].

Windows 2000: Oppna [System].

Windows XP: (Oppna [System] frdn [Underhall och prestanda).
Windows Vista: (Oppna [System och underhall].

Windows 7: (Oppna [System och sékerhet].

3) Windows 2000, Windows XP eller Windows Vista: V&l fliken [Maskinvara] och 6ppna sedan [Enhetshanteraren].
Windows 7: Oppna [Enhetshanteraren] frdn [System].
* 0m varningen [Anvéndarkonto kontroll] visas i Windows Vista nér [Enhetshanteraren] Gppnas, klicka pa [Fortsatt] for att ga vidare till 4).
* Om varningen [Anvandarkonto kontroll] visas i Windows 7 nér [Enhetshanteraren] Gppnas, klicka pa [Fortsatt] for att ga vidare till 4.
4) Nér fonstret visas, Oppna [Human Interface Device].
5) Anslut och lossa USB-kontakten och kontrollera samtidigt om enheterna under [USB Human Interface Device] eller 6kar och minskar [USB Input Device] dkar och
minskar med en.

[3] Fels6kning
+ Om USB-ITN &r ansluten men inte fungerar korrekt, lossa den och anslut den pa nytt. Om USB-ITN fortfarande inte fungerar korrekt, kontakta det forsaljningsstalle
dér du har kipt den eller vért kontor.
+ Om datorn inte kénner igen USB-ITN nér den aktiveras fran inaktiverat lage (vilolage eller standby)
Detta fel kan intréffa vid vissa typer av datorer eller BIOS ndr USB-ITN &r ansluten via USB-hubb eller USB uttkningskort.
Lossa den USB-ITN som inte kanns igen av datorn och anslut den sedan igen.
Om felet kvarstér, starta om datorn.

oBS!
USB-ITN understddjer inaktiverat Iage (vilolége eller standby).

En framgéngsrik funktion kan emellertid inte garanteras for alla typer av datorer eller USB-hubbar.

Om ett fel uppstér i inaktiverat I4ge i din datamiljo, stall dé in datorns energisparfunktioner sé att den inte Gvergar till detta lage.

[4] Specifikationer

Strémforsorjning: Matas med +5V fran datorns USB-kontakt ("A" kontakt)

Understodda operativsystem: ~ Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10
(Windows 10 Mobile stods inte)

Standard kontaktdon: USB-kontakt (“A” kontakt) *ej vattentat
Utvandiga métt: B 16,6 mm x H 7,5 mm (USB kontaktmétt)
Kabelldngd: 2m

Kabeldiameter: g 4.2mm

Vikt: Cirka 60 g

Drifttemperatur: 0°C ill 40°C

Lagringstemperatur: -10°C il 60°C

+ USB standard
USB 2.0 certifierad, Kommunikations hastighet: 12 Mbps (Full hastighet)
EMC direktivet EN61326-1
Immunitetstest krav: Klausul 6.2 Tabell 2
Emissionsgrans: Klass B
RoHS direktivet EN50581
« Displayvarden som visas pa denna produkt kan tillfalligt paverkas av elektromagnetisk strning orsakad av statisk elektricitet. Produkten atergar dock till vanlig
visning sa snart storningen har &tgardats.
« Produkter med extern stromfrsorjning kanske inte far korrekt métdata pa grund av elektromagnetiska storningar pa AC eller DC-linjen.
Om s &r fallet, kontrollera miljon kring stromkablen och gor om matningen.
+ Produkter med extern strémforsorjning stangs av automatiskt om strommen bryts under nagra sekunder. Produkten kommer att aterga till det normala efter att
strémmen aterkommer.

OBS!
USB-ITN 6verensstammer med EMC-direktiven.
Men korrekt funktion kan inte garanteras efter anslutning med PC eller USB-nav, etc.
Prova féljande atgarder nar brus uppstar nar du ansluter USB-ITN till datorn eller USB-hubb, osv;
Exempel 1: Kontrollera att Ferrite karnan ar installerad pa kabeln till USB-ITN (monteras i narheten av USB-kontakten).
Exempel 2: Anvand en USB-hubb med egen stromférsorjning (ndtadapter anslutning).
Exempel 3: Jorda chassijorden pa PC'n.

Tillimpliga standarder:

CE-markning:

[5] Typer for varje ansluten enhet
Vlj den USB-ITN-typ som &r [amplig for det anslutna matinstrumentet.

Utférande pa Passar bla. till foljande
Typ Q0] maétinstrumentets maétinstrument
Utrustad med
stromstéllare pa 06ADV380A ABS kylvétskeséker skjutmatt
utgangen CD-PMX/PM/GM
Vattentat typ
Utrustad med K’éll\)lgts’\ln(jséker mikrometer
stromstéllare p& -
utgangen 06ADV380B Quantumike
Vattentat typ MDE
Utrustad med Y
stomstallare pa | 0BADV380C A g mati skumatt
utgangen
ABS digimatic matur
. ID-H/F
Flat (10-polig) 06ADV380D QM-Height
QMH
Quick micro
MDQ
Rund (6-polig) | OBADV3SOE DlgmatiHolest
ABS Borematic
SBM-C
Fiat rak 0GADV380F @ AB S mato matur
Flat rak ABS digimatic matur
Vattentét typ 0GADV380G E[ﬂ:[% ID-N/B
OBS‘

For de matinstrument utan [data]-knapp (t.ex. ID-F, EC Counter, etc.), anvand USB-ITN som VCP enheten.

Utseende och specifikationer kan forandras pa grund av produktforbéttringar.

Vid anslutning av vattentata kablar till ett méatinstrument ska man vara noga med att dra at fastskruvarna ordentligt. Om skruvarna ar lésa kan
vattentatheten inte garanteras, vilket kan leda till fel. For information om anslutning av kablar till métinstrument, se anvandarhandboken fér respektive

instrument.

Garanti
Skulle ett fel uppsta pa en Mitutoyo produkt, programprodukter undantagna, pa grund av ett tillverkningsfel eller materialfel, inom ett ar fran kopdatum, kommer den
att efter vart val repareras eller ersattas kostnadsfritt, om det sénds till oss med betald frakt.

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
http://www.mitutoyo.co.jp
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